
ACCUBOND 25 CALIBER (0.257") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS
- ACCUBOND 25 CALIBER (0.257") SPITZER BT 110GR 50/BOX

NOSLER ACCUBOND® 25 CALIBER (0.257") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS   Through a proprietary bonding process that eliminates voids in the
bullet core, the AccuBond® bullet couples Nosler’s proven copper-alloy jacket
with its lead-alloy core resulting in a lethally penetrating bullet that uniformly
expands on impact. The bullet’s unique white polymer tip assures accuracy and
smooth chambering, while the boat-tail base at the rear of the bullet acts as a
platform for large diameter mushrooms. Designed for accuracy near or far,
Nosler’s AccuBond® bullet provides undeniable reliability.   FEATURES: White
Polymer Tip Assures accuracy, smooth chambering and eliminates tip damage
during recoil. Tapered Copper Alloy Jacket Lethal penetration and uniform
expansion with maximum weight retention and minimal barrel fouling. Lead Alloy
Core Engineered for balanced expansion. Proprietary Bonding Process
Eliminates all possibility of component separation. Boat Tail Design Boat tail
configuration combines with the streamlined polymer tip for long range
performance and for easier loading.

Attributes

Name: ACCUBOND 25 CALIBER (0.257") SPITZER BT 110GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749003734
Mfr. No.: 53742
Ballistic Coefficient (G1): 0.418
Brand Style: AccuBond
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 25 Caliber
Diameter (Breech): 0.257
Diameter (in): 0.257
Grain: 110
Sectional Density: 0.238
Quantity: 50
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 91mm
UPC: 054041537421

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Nosler
AccuBond 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail Rifle
Bullets

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Nosler AccuBond 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine herausragende Leistung und Zuverlässigkeit bei der Jagd
oder im Schießsport zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

ProduktSicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden, um
Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig, ob es Rückrufe für dieses Produkt gibt. Informationen
finden Sie auf der EU Safety GatePlattform.
OnlineKäufe: Wenn Sie dieses Produkt online kaufen, stellen Sie sicher, dass der Verkäufer alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht für Kinder geeignet ist.
Halten Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwenden Sie Schutzausrüstung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und
Schutzbrille, während Sie mit diesem Produkt arbeiten.
Sichere Lagerung: Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich
ist.
Überprüfen Sie die Munition: Überprüfen Sie vor der Verwendung die Geschosse auf Beschädigungen oder
Mängel.
Vermeiden Sie Überhitzung: Lassen Sie die Geschosse nicht über längere Zeit in der Sonne oder in heißen
Umgebungen liegen.
Beachten Sie die Umgebung: Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich
schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfen Sie, ob Ihr Gewehr für die Verwendung mit 25 Caliber (0.257") Geschossen geeignet ist.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Gewehrherstellers.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Umgebung sicher ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Zielen Sie niemals auf Personen oder Tiere, die nicht das Ziel sind.
Befolgen Sie stets die grundlegenden Sicherheitsregeln für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie leere Verpackungen und beschädigte Geschosse gemäß den
örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Rückgabe: Wenn Sie das Produkt zurückgeben möchten, wenden Sie sich an den Verkäufer oder den
Hersteller, um die richtigen Rückgabeverfahren zu erfahren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an die
zuständige Stelle.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien sorgfältig, um eine sichere und effektive Verwendung der Nosler
AccuBond 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets zu gewährleisten. Ihr Sicherheit und Wohlbefinden
haben oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for ACCUBOND 25 CALIBER
(0.257") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the Nosler AccuBond® 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. This guide
provides essential safety information to ensure safe handling and usage of this product. It is important to follow all
instructions carefully to minimize risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines
Always treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a cool, dry place away from heat sources and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
handling or firing firearms.
Ensure that the firearm used is compatible with the bullet specifications.
Regularly check for recalls or safety alerts related to this product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Excessive Heat: Do not expose bullets to high temperatures or direct sunlight for extended periods.
Inspect Before Use: Check each bullet for any signs of damage or defects before loading.
Use Proper Loading Techniques: Follow the manufacturer's loading instructions to avoid mishaps during
installation.
Avoid Improper Handling: Do not drop or mishandle bullets, as this can cause damage and increase the risk
of accidental discharge.
Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised when in the vicinity of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and materials for loading and shooting.

Loading the Bullets:

Follow the specific loading instructions provided by the firearm manufacturer.
Use a reloading press if applicable, and ensure that the bullet is seated properly in the cartridge case.
Avoid overloading the cartridge to prevent excessive pressure during firing.

Firing the Bullets:

Always wear appropriate PPE.
Ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

PostUsage:

After firing, ensure that the firearm is unloaded before cleaning or storing it.
Dispose of any used cartridges and packaging materials responsibly.

Disposal Instructions



Dispose of spent cartridges and packaging in accordance with local regulations.
Do not throw bullets or cartridges in regular trash. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the Nosler AccuBond® 25 Caliber (0.257") Spitzer
Boat Tail Rifle Bullets, please refer to the manufacturer's official website or safety resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Nosler AccuBond® bullets.
Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas Nosler AccuBond® 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail. Este producto ha sido diseñado
para proporcionar un rendimiento excepcional y confiable en el campo. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre el
uso seguro del producto, así como instrucciones sobre cómo manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las normas
de seguridad aplicables.
Almacenamiento: Mantén las balas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspección: Antes de usar las balas, revisa que no estén dañadas o defectuosas.
Uso Adecuado: Este producto está destinado únicamente para su uso en armas de fuego compatibles. No lo
uses para ningún otro propósito.
Protección Personal: Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se manejan de manera inapropiada.
El mal uso del producto puede resultar en fallos de tiro o accidentes.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Nunca apuntes con el arma a algo que no estás dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y obstáculos.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Asegúrate de que solo adultos capacitados
lo manejen.
Si eres nuevo en el uso de armas de fuego, busca la orientación de un profesional antes de usar este
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación para el Uso:

Asegúrate de que tu arma esté limpia y en buenas condiciones.
Carga las balas en el cargador según las instrucciones del fabricante del arma.

Uso:

Verifica que el arma esté en modo seguro antes de cargar.
Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza un tiro de prueba en un área segura para asegurarte de que el arma funcione correctamente.

Después del Uso:

Limpia el arma después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena las balas y el arma en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación de Balas Usadas:

Las balas no deben ser desechadas en la basura común.
Consulta a las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de municiones.

Eliminación de Envases:

Recicla los envases de acuerdo con las normativas locales de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre seguridad y uso del producto, por favor contacta a un representante de servicio al
cliente de Nosler. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso seguro y efectivo de las
balas Nosler AccuBond® 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Palle Nosler
AccuBond 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail Rifle
Bullets

Introduzione
Le palle Nosler AccuBond 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets sono progettate per offrire prestazioni
eccezionali in termini di precisione e penetrazione. Tuttavia, è fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare sempre le palle in conformità con le specifiche del tuo fucile.
Conserva le palle in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente le palle per eventuali danni o segni di usura.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.
Segui le istruzioni del produttore per la ricarica e l'assemblaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi le munizioni o utilizzi il fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.
Non utilizzare mai le munizioni in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la loro performance.
Non tentare di modificare o riparare le palle in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che il tuo fucile sia pulito e in buone condizioni prima di caricare le palle.
Caricamento:

Apri la camera del fucile e carica il proiettile AccuBond.
Segui le specifiche di caricamento raccomandate per il tuo fucile.

Sparo:
Posizionati in una postura stabile e sicura.
Controlla nuovamente l'area circostante prima di sparare.
Fai attenzione ai segnali di malfunzionamento e interrompi l'uso se si verificano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le palle usate nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
Contatta le autorità competenti per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle palle Nosler AccuBond, consulta il sito web del produttore o
contatta il servizio clienti.

Conclusione
Seguendo attentamente queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.
Ricorda che la sicurezza è sempre la priorità numero uno quando si maneggiano armi e munizioni.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler
AccuBond 25 Kaliber (0.257") Spitzer Boat Tail

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków Nosler AccuBond 25 Kaliber (0.257") Spitzer Boat Tail. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pocisków tylko w odpowiednich broni palnej, które są zgodne z ich kalibrem.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
ładowania i strzelania.
Upewnij się, że jesteś świadomy i przestrzegasz lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i
używania amunicji.
Sprawdzaj regularnie pociski pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj pocisków, które wykazują jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia lub pęknięcia.
Unikaj kontaktu pocisków z substancjami chemicznymi, które mogą je uszkodzić.
Nie próbuj modyfikować ani rozkładać pocisków, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu ich użycia, aby zminimalizować ryzyko
przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Używaj pocisków zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej.
Zawsze upewniaj się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed załadunkiem pocisków.
Podczas ładowania pocisków do broni, trzymaj palce z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Używaj odpowiednich narzędzi do ładowania, aby uniknąć uszkodzenia pocisków lub broni.
Po strzeleniu, zawsze sprawdzaj miejsce strzału pod kątem ewentualnych niebezpieczeństw, takich jak
obecność osób lub zwierząt.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji nieużywanych lub
uszkodzonych pocisków.
Upewnij się, że wszelkie odpady związane z amunicją są usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi ochrony środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków Nosler AccuBond, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do wszystkich informacji
dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie pocisków Nosler AccuBond 25 Kaliber (0.257") Spitzer Boat Tail. Dziękujemy za uwagę i życzymy
bezpiecznego strzelania.
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ACCUBOND 25 CALIBER (0.257") SPITZER BOAT
TAIL RIFLE BULLETS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ACCUBOND 25 CALIBER (0.257") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen turvallisuusohjeiden
pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai näyttäytyy epäilyttävältä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on aina turvallisessa tilassa ennen luotien lataamista.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Käytä vain suositeltuja patruunoita ja lataa ne valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että latausympäristö on turvallinen ja että siinä ei ole esteitä tai vaaratekijöitä.
Pidä kädet ja kasvot kaukana piipusta lataamisen aikana.
Vältä liiallista paineen käyttöä lataamisen aikana, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
Aseta luoti tarkasti patruunapesään varmistaen, että se istuu tiiviisti.
Tarkista, että luoti on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä ase vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.
Pidä huolta aseesi puhtaudesta ja kunnossapidosta, jotta se toimii optimaalisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt luodit ja patruunat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä luoteja tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja vastata kysymyksiisi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käyttökokemuksesi on
turvallinen ja miellyttävä.
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Säkerhetsinstruktioner för NOSLER ACCUBOND 25
KALIBER (0.257") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt NOSLER ACCUBOND 25 KALIBER (0.257") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner. Dessa riktlinjer är utformade för att skydda din säkerhet och säkerheten hos andra, i enlighet
med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är kompatibel med vapen avsedd för 25 kaliber.
Undvik att använda ammunition som visar tecken på skador eller defekter.
Kontrollera alltid projektilerna för synliga skador innan användning.
Använd inte ammunition som har förvarats under ogynnsamma förhållanden, såsom extrema temperaturer
eller fuktighet.
Var medveten om din omgivning och säkerhetsavståndet till andra personer när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att ditt vapen är rent och i gott skick.
Se till att du har rätt verktyg och skyddsutrustning tillgänglig.

Laddning av ammunition:

Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar för ditt specifika vapen.
Se till att projektilerna är korrekt placerade i magasinet.

Skjutning:

Stå i en stabil och säker position.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Avfyra endast när du är redo och har ett klart mål.

Efter skjutning:

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat efter att du har avslutat skjutningen.
Rengör ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshantering
Kassera oanvänd ammunition och skadade projektiler enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Förpackningen ska återvinnas i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Undvik att lämna ammunition obevakad eller osäker.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer och produktanvändning, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att ge en tydlig och användarvänlig vägledning för säker användning
av NOSLER ACCUBOND 25 KALIBER (0.257") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Genom att följa dessa
riktlinjer kan du bidra till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse.



Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Nosler AccuBond 25 Caliber (0.257") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. Tento dokument
vám poskytne důležité informace o bezpečném používání tohoto produktu, abyste zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání tohoto produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a
munice.
Uchovávejte všechny střelivo mimo dosah dětí a neautorizovaných osob.
Zajistěte, aby byl produkt skladován na suchém místě, chráněném před extrémními teplotami a vlhkostí.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
V případě jakýchkoli pochybností nebo nejasností se obraťte na odborníka nebo kvalifikovaného prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se střelivem noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy neukazujte na lidi nebo zvířata, když je zbraň nabitá.
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém technickém stavu před každým použitím.
Při střelbě se ujistěte, že máte jasný a bezpečný výhled na cíl.
Nepoužívejte poškozené nebo zkorodované náboje.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte vhodné vybavení pro nabíjení a manipulaci s municí.
Před nabíjením zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Následujte pokyny výrobce pro nabíjení a používání vaší zbraně.
Při nabíjení se ujistěte, že je hlaveň zbraně směřována bezpečně a daleko od lidí a zvířat.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
V případě potřeby se obraťte na místní úřady nebo odborníky na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu, včetně aktualizací a případných stažení, se obraťte na místního prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků.


